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Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Projetí návěstidla v poloze 
STŮJ - bez následků 

Ohrožení 
provozu 

lidský 
faktor/provozní 

01/08/065 

2 6 5 60 

cvičné jízdy na 
simulátoru, 
opakování jak se  
hlásí MU 

dodavatel 
Lokotrain 
- safety 
manager 
EPC 

2 5 5 50 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Projetí návěstidla v poloze 
STŮJ - srážka s překážkou 

železniční 
nehoda 

lidský 
faktor/provozní 

01/08/066 

3 6 5 90 

cvičné jízdy na 
simulátoru, 
opakování jak se  
hlásí MU 

dodavatel 
Lokotrain 
- safety 
manager 
EPC 

2 5 5 50 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Projetí návěstidla v poloze 
STŮJ - ohrožení lidských životů 

ohrožení 
lidských 
životů 

lidský 
faktor/provozní 

01/08/067 

4 5 5 100 

cvičné jízdy na 
simulátoru, 
opakování jak se  
hlásí MU 

dodavatel 
Lokotrain 
- safety 
manager 
EPC 

3 4 5 60 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Projetí návěstidla v poloze 
STŮJ - řezání výměn, 
poškození techniky 

poškození 
techniky 

lidský 
faktor/provozní 

01/08/068 

3 5 5 75 

cvičné jízdy na 
simulátoru, 
opakování jak se  
hlásí MU 

dodavatel 
Lokotrain 
- safety 
manager 
EPC 

3 5 4 60 P04,P05,P0
6,P13 A 



 
 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

překážka na přejezdu - střet 
drážního vozidla se silničními 
vozidly, jako jsou osobní 
automobily, autobusy, nákladní 
automobily, traktory, dále 
chodci, motocykly a jízdní 
kola,zvěř . 

střet drážního 
vozidla se 
silničními 
vozidly, jako 
jsou osobní 
automobily, 
autobusy, 
nákladní 
automobily, 
traktory, dále 
chodci, 
motocykly a 
jízdní 
kola,zvěř . 

právní/provozní 

01/08/069 

3 6 5 90 

školení 
zaměstnanců z 
poskytování první 
pomoci, 
vybavování 
pracovišť 
prostředky k 
přivolání lékařské 
pomoci a 
vybavování 
zdravotnickým 
materiálem, 
podrobné 
posouzení a 
vyšetření případu a 
jeho příčin, 
provedení opatření 
k zamezení 
opakování případu 
ze stejných příčin. 

strojvedou
cí - 
dispečer - 
provozní 
ředitel 

2 5 5 50 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

neuzavřený přejezd - střet 
drážního vozidla se silničními 
vozidly, jako jsou osobní 
automobily, autobusy, nákladní 
automobily, traktory, dále 
chodci, motocykly a jízdní kola.   

střet drážního 
vozidla se 
silničními 
vozidly, jako 
jsou osobní 
automobily, 
autobusy, 
nákladní 
automobily, 
traktory, dále 
chodci, 
motocykly a 
jízdní kola.   

technické/lidský 
faktor 

01/08/070 

4 4 5 80 

 Jízda podle 
předpisu D1 SŽ 
+školení 
zaměstnanců z 
poskytování první 
pomoci, 
vybavování 
pracovišť 
prostředky k 
přivolání lékařské 
pomoci a 
vybavování 
zdravotnickým 
materiálem, 
podrobnéposouzení 
a vyšetření případu 
a jeho příčin, 
provedení opatření 
k zamezení 
opakování případu 
ze stejných příčin. 

strojvedou
cí - 
dispečer - 
provozní 
ředitel 

3 4 4 48 P04,P05,P0
6,P13 A 



 
 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

přejezdy - Nespuštění závor na 
hlídaných přechodech / 
nesprávná obsluha systému 
řízení dopravy 

Poškození 
vozidel a 
železničního 
povrchu, 
poškození 
silničních 
vozidel, 
lidské oběti 

Právní 

01/08/071 

3 5 5 75 

Sledování 
projíždějících 
stanic, daných 
signálů, uzavírání 
mýtnic, neustálá 
komunikace s 
dispečery správce 
infrastruktury, 
školení 

strojvedou
cí - 
dispečer - 
provozní 
ředitel 

3 4 5 60 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Mimořádná událost  na tratích a 
stanicích za účasti náhodných 
kolemjdoucích 

Poškození 
vozidel a 
železničního 
povrchu, 
lidské oběti 

  

01/08/072 

2 4 4 32 

Aktuální 
pozorování tras a 
stanic, vydávání 
varovných signálů 

strojvedou
cí - 
dispečer - 
provozní 
ředitel 

2 4 3 24 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Mimořádné události způsobené 
zaměstnanci jiného dopravce 
zajišťujícího trakční službu EPC 

Poškození 
vozidel a 
železničního 
povrchu, 
lidské oběti 

právní 

01/08/073 

2 4 5 40 

Sledování 
projíždějících 
stanic, daných 
signálů, neustálá 
komunikace s 
dispečery správce 
infrastruktury 

strojvedou
cí - 
dispečer -
Lokotrain 

2 4 4 32 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Mimořádná událost  v důsledku 
nesprávné nakládky vozů 

ohrožení 
bezpečnosti 
železničního 
provozu a 
posunu 

provozní 

01/08/074 

1 4 6 24 

 tisky od asistentů, 
kontrola 
přepravních 
dokladů, nakládka, 

Vozmistr  
- EPCI 1 4 5 20 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Odstavení vozu z důvodu 
nesprávného naložení, 
nadměrného zatížení náprav 

Poškození 
vozidel a 
železničního 
povrchu, 
vykolejení, 
nehody s 
lidmi 

provozní 

01/08/075 

2 4 3 24 
 kontrola 
přepravních 
dokladů, nákladu, 

strojvedou
cí / 
vozmistr 

1 4 3 12 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Nesprávně provedené 
posunovací práce na stanicích a 
vlečkách 

ohrožení 
bezpečnosti 
železničního 
provozu a 
manévrů 

lidský faktor 

01/08/076 

2 3 5 30 

Ad hoc kontroly, 
instruktážní jízdy, 
školení 
zaměstnanců 

strojvedou
cí / 
vozmistr/ 
vedoucí 
posunu 

2 3 4 24 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Poškození nebo nesprávná 
funkce vlakových nebo 
posunovací  
radiokomunikačních zařízení 

ohrožení 
bezpečnosti 
železničního 

informační a 
technologické 

01/08/077 

3 6 5 90 

Ad hoc kontroly, 
instruktážní jízdy, 
školení 
zaměstnanců 

provozní 
ředitel 3 5 5 75 P04,P05,P0

6,P13 A 



 
 

provozu a 
posunu 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Překročení povolené rychlosti 
jízdy vlaku nebo posunu 

ohrožení 
bezpečnosti 
železničního 
provozu a 
posunu 

lidský faktor 

01/08/078 

1 3 6 18 

Ad hoc kontroly, 
instruktážní jízdy, 
školení 
zaměstnanců 

strojvedou
cí - 
provozní 
ředitel - 
safety 
manager 

1 3 5 15 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Nesprávné přizpůsobení 
rychlosti nebo spojení vlaku 
nebo posunu  

Poškození 
vozidel, 
ohrožení 
bezpečnosti 
železničního 
provozu a 
posunu 

lidský faktor 

01/08/079 

3 3 4 36 

Ad hoc kontroly, 
instruktážní jízdy, 
školení 
zaměstnanců 

strojvedou
cí / 
vozmistr/ 
vedoucí 
posunu 

2 3 4 24 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Rozbití pantografů, poškození 
trolejového vedení 

Poškození 
vozidel, 
trolejového 
vedení, 
ohrožení 
bezpečnosti 
železničního 
provozu a 
posunu 

technické 

01/08/080 

2 3 4 24 

Ad hoc kontroly, 
instruktážní jízdy, 
školení 
zaměstnanců 

strojvedou
cí - 
provozní 
ředitel - 
safety 
manager 

2 3 4 24 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

zvířata přecházející přes koleje 

 Poškození 
lokomotiv, 
možné 
vykolejení 
kolejových 
vozidel 

provozní 

01/08/081 

1 6 3 18 

Ad hoc kontroly, 
instruktážní jízdy, 
školení 
zaměstnanců 

strojvedou
cí 
instruktor 

1 5 3 15 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Poruchy v dopravním procesu 
při modernizaci a obnovy 
železniční infrastruktury 

Prodloužení 
termínu 
dodání zboží, 
prodloužení 
obratu 
kolejových 
vozidel 

technické 

01/08/082 

2 3 3 18 

sledování výluk, 
účast na jednáních 
s manažery 
infrastruktury 

strojvedou
cí - 
dispečer 

2 3 2 12 P04,P05,P0
6,P13 A 



 
 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Nesprávný dohled nad 
dokumentací vlaku pro jízdy 
prováděné kolejovými vozidly 
(R-7, bržděnka, páska 
tachometru atd.) 

Zvýšené 
riziko 
poruchy 
vozidla, 
železničního 
incidentu 

provozní 

01/08/083 

3 2 5 30 

Instruktážní jízdy, 
prohlídky, 
návštěvy 
organizačních 
buněk. zodpovědný 
za shromažďování 
a uchovávání 
vlakové 
dokumentace 

strojvedou
cí - 
vozmistr 

2 2 5 20 P04,P05,P0
6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Zelená světla na vozech Snps 

hrozba 
záměny 
zeleného 
světla vozu za 
návěst 
VOLNO 

technické 

01/08/084 

3 5 6 90 Vyřazení vozů z 
provozu 

Vozmistr  
- EPCI 1 5 5 25 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Jízda drážního vozidla 

Poškození 
vozidel a 
železničního 
povrchu, 
lidské oběti 

provozní 

01/08/085 

2 3 4 24 

EPC bude usilovat 
o minimalizaci 
takového typu 
mimořádných 
událostí a to 
zejména 
důsledným 
školením 
zaměstnanců, 
kontrolou 
dodržování 
předpisové kázně, 
informování o 
příčinách takových 
nehod u jiných 
společností a 
dobrou komunikací 
s provozovateli 
dráhy. 

strojvedou
cí 2 2 5 20 P04,P05,P0

6,P13 A 



 
 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Vykolejení 
drážního 
vozidla 

Poškození 
vozidel a 
železničního 
povrchu, 
lidské oběti 

technické 

01/08/086 

3 5 4 60 

V tomto ohledu 
bude společnost 
klást důraz na 
omezení chyb 
způsobenými 
vlastními 
zaměstnanci 
kontrolou 
dodržování všech 
technologických 
postupů. 
Vykolejení 
drážních vozidel 
může být 
způsobeno 
nedbalostí 
zaměstnanců nebo 
nekvalitní 
infrastrukturou. 

strojvedou
cí 1 5 4 20 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Najetí drážního 
vozidla na 
překážku na 
dopravní cestě 
dráhy 

Poškození 
vozidel a 
železničního 
povrchu, 
lidské oběti 

provozní 

01/08/087 

3 5 4 60 
Sledování dopravní 
cesty 
strojvedoucím 

strojvedou
cí 2 5 4 40 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Střetnutí drážních vozidel s 
chodci na úrovňovém křížení 
dráhy s pozemní komunikací 

Poškození 
vozidel a 
železničního 
povrchu, 
lidské oběti 

provozní 

01/08/088 

3 5 4 60 

Preventivní 
opatření jsou na 
straně 
provozovatele a 
vlastníka dráhy a 
Policie ČR. V 
případě přejezdů 
bez signalizace je 
třeba dbát předpisů 
o provozování 
dráhy a drážní 
dopravy (výstražná 
znamení dávaná 
obsluhou DV). 

strojvedou
cí 2 5 4 40 P04,P05,P0

6,P13 A 



 
 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Střetnutí pohybujícího se 
drážního vozidla s osobou mimo 
úrovňové křížení dráhy s 
pozemní komunikací 

lidské oběti provozní/technick
é 

01/08/089 

3 5 4 60 

V těchto případech 
dochází k 
závažnému 
porušování 
právních předpisů 
(neoprávněný vstup 
do tělesa dráhy). 
Společnost bude 
dbát na dodržování 
platné legislativy, 
zejména zákona o 
drahách a jeho 
prováděcích 
předpisů 

strojvedou
cí 2 5 4 40 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Požáry 
drážních 
vozidel 

Materiální 
škoda, 
ohrožení 
zdraví 

technické 

01/08/090 

3 5 4 60 

Společnost bude 
důsledně dodržovat 
vnitřní předpisy 
společnosti, které 
se týkají údržby 
drážních vozidel 

strojvedou
cí 2 5 5 50 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Lom 
kolejnice 

poškození 
dvojkolí, 
vykolejení 

technické 

01/08/091 

3 5 4 60 

Opatření v gesci 
provozovatele 
dráhy; případné 
lomy zjištěné 
pracovníkem 
dopravce musí 
tento nahlásit 
výpravčímu či 
dispečerovi. 

strojvedou
cí 1 5 5 25 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Vybočení 
koleje 

neschopnost 
jízdy 
drážního 
vozidla 

technické 

01/08/092 

3 5 4 60 
Opatření v gesci 
provozovatele 
dráhy. 

strojvedou
cí 1 5 5 25 P04,P05,P0

6,P13 A 



 
 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Selhání 
návěstních 
(zabezpečova 
cích) systémů 

mimořádná 
událost technické 

01/08/093 

3 5 4 60 

Pracovník 
dopravce je 
povinen toto 
nahlásit 
dispečerovi či 
výpravčímu 
provozovatele 
dráhy v případě 
infrastrukturních 
zařízení nebo 
dispečeru dopravce 
v případě 
vlakového 
zabezpečovacího 
zařízení.Následně 
dodržovat dopravní 
a bezpečnostní 
předpisy. 

strojvedou
cí 1 5 5 25 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Lom kola 
nebo nápravy 
drážního 
vozidla 

finanční 
škoda, 
vykolejení, 
mimořádná 
událost 

technické 

01/08/094 

3 5 4 60 

Správně prováděná 
údržba. Kontrola 
vozidel 
před jízdou. 
Nahlášení 
případných závad 
dispečerovi 
dopravce. 

strojvedou
cí 2 5 4 40 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz 
bezpečnost 
drážní 
dopravy 

Nezajištěnájízdadrážníhovozidla 
srážka vlaku, 
mimořádná 
událost 

lidský faktor 

01/08/095 

3 5 4 60 

Dodržování 
technologických 
postupů,dopravních 
a bezpečnostních 
předpisů.Správné 
zajištěni vozidel 
proti pohybu. 

strojvedou
cí 1 5 5 25 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Údržba a provoz - Zlomená 
náprava dvojkolí / ukroucení 
ložiskového domku 

Škody na 
infrastruktuře, 
vozovém 
parku, 
zastavení 
vlaku na trati, 
vlečce, 
překážka 

technické 

01/08/096 

4 5 5 100 

Důkladné 
technické kontroly, 
revize, opravy, 
dodržování 
předpisových 
ustanovení. 

Vozmistr  
- EPCI 1 5 5 25 P04,P05,P0

6,P13 A 



 
 

vlakové 
dopravy 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Údržba a provoz  - Poškození 
dvojkolí (prasklina / svlečení 
obruče / posunutí obruče) 

Vykolejení, 
škody na 
infrastruktuře, 
vozovém 
parku, 
zastavení 
vlaku na trati, 
vlečce, 
překážka 
vlakové 
dopravy 

technické 

01/08/097 

4 5 5 100 

Důkladné 
technické kontroly, 
revize, opravy, 
dodržování 
předpisových 
ustanovení. 

Vozmistr  
- EPCI 1 5 5 25 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Údržba a provoz - Poškození 
nápravového ložiska (uvolněné / 
zlomené šrouby pro zajištění 
nápravového ložiska, poškození 
ložiska, únik maziva z ložiskové 
skříně) 

Vykolejení, 
poškození 
trati, 
signalizace 
poruch 
detekčním 
zařízením, 
zastavení 
vlaku na trati, 
vlečce, 
překážka 
vlakové 
dopravy 

technické 

01/08/098 

4 5 5 100 

Důkladné 
technické kontroly, 
revize, opravy, 
dodržování 
předpisových 
ustanovení. 

Vozmistr  
- EPCI 1 5 5 25 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Údržba a provoz - Zlomení 
vinutých pružin / listových 
pružin 

Vykolejení, 
zastavení 
vlaku na trati, 
vlečce, 
překážka 
vlakové 
dopravy 

technické 

01/08/099 

4 5 5 100 

Důkladné 
technické kontroly, 
revize, opravy, 
dodržování 
předpisových 
ustanovení. 

Vozmistr  
- EPCI 1 5 5 25 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Údržba a provoz - Poškození 
součástí tažného ústrojí (tažný 
hák, šroubová spojka, prvky 
tlumící nárazy, vedení) 

Roztržení 
vlaku, 
zastavení 
vlaku na trati, 
vlečce, 
překážka 
vlakové 
dopravy 

technické 

01/08/100 

4 5 5 100 

Důkladné 
technické kontroly, 
revize, opravy, 
dodržování 
předpisových 
ustanovení. 

Vozmistr  
- EPCI 1 5 5 25 P04,P05,P0

6,P13 A 



 
 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Údržba a provoz - Poškození 
nárazníku (zlomené pouzdro, 
opotřebené prvky tlumiče, 
opotřebená deska nárazníku, 
uvolněné šrouby) 

Zastavení 
vozidla na 
trati, vlečce, 
ohrožení 
bezpečnosti 
žel. provozu 

technické 

01/08/101 

4 5 5 100 

Důkladné 
technické kontroly, 
revize, opravy, 
dodržování 
předpisových 
ustanovení. 

Vozmistr  
- EPCI 1 5 5 25 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Údržba a provoz - Poškození 
podvozku (zlomený rám 
podvozku, zlomené pružinové 
kozlíky, poškození prvků 
odpružení, žádná vůle v 
tlumicích prvcích) 

Zastavení 
vozidla na 
trati, vlečce, 
překážka 
vlakového 
provozu, 
ohrožení 
bezpečnosti 
žel. provozu 

technické 

01/08/102 

4 5 5 100 

Důkladné 
technické kontroly, 
revize, opravy, 
dodržování 
předpisových 
ustanovení. 

Vozmistr  
- EPCI 1 5 5 25 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Údržba a provoz - Poškození 
rámu (praskliny v podélníku, 
příčníku) 

Zastavení 
vozidla na 
trati, vlečce, 
překážka 
vlakového 
provozu, 
ohrožení 
bezpečnosti 
žel. provozu 

technické 

01/08/103 

4 5 5 100 

Důkladné 
technické kontroly, 
revize, opravy, 
dodržování 
předpisových 
ustanovení. 

Vozmistr  
- EPCI 3 5 5 75 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Údržba a provoz - Poškození 
pneumatických a mechanických 
prvků brzdy (řídicí ventil, 
brzdový válec, netěsnost 
brzdového systému, uložení, 
litinových a kompozitních 
brzdových vložek) 

Poškození 
trati, 
zastavení 
vlaku na trati, 
vlečce, 
překážka 
vlakové 
dopravy 

technické 

01/08/104 

4 5 5 100 

Důkladné 
technické kontroly, 
revize, opravy, 
dodržování 
předpisových 
ustanovení. 

Vozmistr  
- EPCI 3 5 5 75 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Údržba a provoz - Poškození 
skříně vozu (poškození pláště, 
dveří a bočních sloupků, 
horního obvodu, poškození 
dveří, 

Zastavení 
vozidla na 
trati, vlečce, 
překážka 
vlakového 
provozu 

technické 

01/08/105 

4 5 5 100 

Důkladné 
technické kontroly, 
revize, opravy, 
dodržování 
předpisových 
ustanovení. 

Vozmistr  
- EPCI 3 5 5 75 P04,P05,P0

6,P13 A 



 
 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Údržba a provoz - Poškození  
ohrožující výkon při 
posunovacích činnostech 
(poškození / ohnuté stupačky, 
poškozené rukojeti) 

Zastavení 
vozidla na 
trati, vlečce, 
překážka 
vlakového 
provozu 

technické 

01/08/106 

4 5 5 100 

Důkladné 
technické kontroly, 
revize, opravy, 
dodržování 
předpisových 
ustanovení. 

Vozmistr  
- EPCI 3 5 5 75 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Správnost nakládání a zajištění 
nákladu  - Poškození vozidel a 
železničního povrchu, 
vykolejení 

Poškození 
vozidel a 
železničního 
povrchu, 
vykolejení 

lidský faktor 

01/08/107 

4 5 5 100 

Kontrolní činnost, 
dodržování 
předpisových 
ustanovení, školení 
zaměstnanců 

Vozmistr  
- EPCI 3 5 5 75 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Správnost nakládání a zajištění 
nákladu - Možnost poškození 
vozového parku a železniční 
infrastruktury, zastavení na 
trase, zpoždění vlakové 
dopravy, ztráta nákladu, 

Možnost 
poškození 
vozového 
parku a 
železniční 
infrastruktury
, zastavení na 
trase, 
zpoždění 
vlakové 
dopravy, 
ztráta 
nákladu, 

lidský faktor 

01/08/108 

4 5 5 100 

Důsledná kontrola 
vozmistrem při 
podezření, 
prevence, hlášení 
podezření 

Vozmistr  
- EPCI 3 5 5 75 P04,P05,P0

6,P13 A 

Provoz Sdílená 
rizika s LT 

Předčasné rozjetí vlaku po 
provedené zkoušce brzdy 

Poškození 
kolejových 
vozidel nebo 
železničního 
povrchu   

technické 

01/08/109 

4 5 5 100 

Doplnění 
brzdového předpisu 
o správné 
zacházení 
jednotlivých typů 
brzdičů, proškolení 
zaměstnanců 

dodavatel 
Lokotrain 
- safety 
manager 
EPC 

2 5 5 50 P04,P05,P0
6,P14 A 
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Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Snížení 
psychofyzického stavu, 
stavu intoxikace 
zaměstnanců 
strojvedoucích, 
vozmistrů,vedoucích 
posunů a kontroly. 

Velké 
materiální 
ztráty s 
ohrožením 
života 
zaměstnanců, 
zvýšené riziko 
poruchy 
vozidla, 
nehody nebo 
incidentu 

lidský faktor 

01/08/137 

1 6 6 36 

Kontrola 
psychofyzick
ého stavu 
zaměstnance 
před 
nástupem do 
práce 

Dispečink, 
výpravčí 1 5 5 25 P04,P05,P06,

P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Snížení 
psychofyzického stavu, 
stavu intoxikace 
zaměstnanců 
provozovatele 
infrastruktury, ostatních 
dopravců 

Velké 
materiální 
ztráty s 
ohrožením 
života 
zaměstnanců, 
zvýšené riziko 
poruchy 
vozidla, 
nehody nebo 
incidentu 

lidský faktor 

01/08/138 

2 3 3 18 

Kontrola 
psychofyzick
ého stavu 
zaměstnance 
před 
nástupem do 
práce 

strojvedoucí, 
vozmistr 2 3 3 18 P04,P05,P06,

P09,P13 

A 



 
 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Přijímání zaměstnanců s 
nedostatečnou 
kvalifikací, 
nespolehlivé, na pozice 
související s bezpečností 
provozu 

Zvýšené riziko 
poruchy 
vozidla, 
nehody nebo 
incidentu 

lidské zdroje 

01/08/139 

2 3 3 18 

Analýza 
souborů 
zaměstnanců 
před 
náborem 

vedoucí 
jednotlivých 
oddělení 

1 3 3 9 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

 Doporučení 
zaměstnanců k práci s 
nedostatkem aktuálních 
lékařských prohlídek 

Zvýšené riziko 
poruchy, 
nehody nebo 
železničního 
incidentu 

lidské zdroje 

01/08/140 

1 3 9 27 

Harmonogra
m školení a 
periodických 
pokynů, 
Harmonogra
m 
periodických 
zkoušek, 
Kontrola 
oprávnění  

vedoucí 
jednotlivých 
oddělení 

2 3 3 18 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Vysílání zaměstnanců 
na práci s chybějící nebo 
neúplnou kvalifikací, 
včetně chybějící: - 
znalosti trasy nebo 
provozované vlečky, - 
chybějící oprávnění, - 
chybějící požadované 
zkoušky, oprávnění. 

Zvýšené riziko 
poruchy, 
nehody nebo 
železničního 
incidentu 

lidské zdroje 

01/08/141 

2 4 5 40 

Harmonogra
m školení a 
periodických 
pokynů, 
Harmonogra
m 
periodických 
zkoušek, 
Kontrola 
oprávnění 
instriktory . 

vedoucí 
jednotlivých 
oddělení 

3 3 4 36 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Nedodržování 
ustanovení o řízení a 
signalizaci železničního 
provozu a dále platných 
vnitřních předpisů 
(pokynů EPC) a 
předpisů zaměstnanci. 

Zvýšené riziko 
poruchy 
vozidla, 
nehody nebo 
incidentu 

právní 

01/08/142 

3 4 4 48 

Periodická 
školení a 
výuka, Plán 
periodických 
zkoušek,  

provozní 
ředitel + 
safety 
manager 

3 3 4 36 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Nedodržování 
ustanovení o pracovní 
době zaměstnanců 
souvisejících s 
bezpečností s následkem 
překračování norem 
pracovní doby 

Vysoké riziko 
nehody nebo 
incidentu. 
Nesprávné 
plánování 
výměn vlakové 
čety, 
neplánované 

právní 

01/08/143 

3 3 4 36 

Počítačový 
řídicí systém 
Řízení 
základních 
pracovních 
listů hnacích 
vozidel, 
Řízení, 

provozní 
ředitel + 
safety 
manager 

2 3 4 24 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 



 
 

zastávky na 
trase, zpoždění 
vlaků 

instrukce a 
řízení jízdy 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Nepřítomnost 
zaměstnanců 
souvisejících s 
bezpečností 
železničního provozu na 
pravidelných kontrolách 

Vysoké riziko 
nehody nebo 
incidentu. 
Nesprávné 
plánování 
výměn vlakové 
čety, 
neplánované 
zastávky na 
trase, zpoždění 
vlaků 

lidské zdroje 

01/08/144 

3 4 5 60 

 Kontroly 
provádění 
periodických 
pokynů, 
pokyny k 
řízení a 
ovládání 

provozní 
ředitel + 
safety 
manager 

3 3 4 36 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Jednání zaměstnanců v 
neprospěch společnosti 
(krádeže, spolupráce se 
zloději), jakož i 
nespolehlivé plnění 
pracovních povinností) 

Ztráty, 
zastavení 
vozidla na 
trase, překážky 
vlakové 
dopravy 

lidský faktor 

01/08/145 

1 5 5 25 

Ad hoc 
kontroly, 
Elektronické 
sledování 
dopravy 

provozní 
ředitel + 
safety 
manager 

3 3 4 36 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Přesun  zaměstnanců za 
prací 

Plán dopravy 
není možné 
realizovat 

 lidské zdroje 

01/08/146 

4 6 4 96 
Systém 
odměňování 
zaměstnanců 

provozní 
ředitel + 
Lokotrain 

3 3 4 36 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Zaměstnávání 
zaměstnanců 
souvisejících s 
bezpečností 
železničního provozu u 
jiných dopravců nebo u 
jiných subjektů 
železničního trhu 

Zvýšené riziko 
vzniku 
železničního 
neštěstí v 
důsledku práce 
přesčas 

lidské zdroje 

01/08/147 

4 6 4 96 

výměna 
pracovních 
rozvrhů s 
jinými 
subjekty 

safety 
manager  + 
Lokotrain 

3 3 4 36 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 



 
 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Chybějící nebo 
nesprávné vedení 
vlakové dokumentace 
(palubní kniha hnaného 
vozidla, seznamy R-7, 
pracovní karta trakčního 
motoru, opravy WOS, 
zkušební karta brzd, 
karta znalosti trasy, 
písemné rozkazy) 

Zvýšené riziko 
poruchy 
vozidla, 
železničního 
incidentu 

lidský faktor 

01/08/148 

4 6 4 96 

Výuková 
jízda, 
prohlídky, 
úřední příkaz 
č. 1/2015, 
diskuse k 
periodickým 
pokynům 

safety 
manager  + 
Lokotrain 

3 3 4 36 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Psychická únava 

Ohrožení 
zdraví a života 
zaměstnanců, 
přestávky v 
práci 

lidský faktor 

01/08/149 

2 4 5 40 

Aktuální 
kontrola 
vybavení 
lékárniček, 
chování 
zaměstnanců 
v souladu s 
předpisy 
BOZP 

safety 
manager + 
vedoucí 
vlečky + 
provozní 
ředitel 

3 3 4 36 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

fysická únava 

Ohrožení 
zdraví a života 
zaměstnanců, 
přestávky v 
práci 

lidský faktor 

01/08/150 

3 3 4 36 

Snížení 
přesčasové 
práce a větší 
odpočinek 

safety 
manager + 
vedoucí 
vlečky + 
provozní 
ředitel 

2 3 4 24 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Monotomie 

Špatné 
zadávání dat, 
nedostatečné 
sledování tratě 

lidský faktor 

01/08/151 

3 3 4 36 

Pravidelné 
školení, 
instruktážní 
jízdy 

Lokotrain 2 3 4 24 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Školení zaměstnanců 
Nedostatečné 
znalosti 
předpisů 

lidské zdroje 

01/08/152 

3 4 5 60 

Pravidelné 
školení, 
instruktážní 
jízdy 

Lokotrain + 
safety 
manager 

2 3 4 24 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Nedostatek 
kvalifikovaných 
pracovníků 

Nárůst 
přesčasové 
práce, únava 

lidské zdroje 

01/08/153 

2 4 5 40 
Nárůst 
přesčasové 
práce, únava 

Provozní 
ředitel 2 3 4 24 P04,P05,P06,

P09,P13 
A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Zdravotní stav 
zaměstnance 

Ohrožení 
zdraví a života 
zaměstnanců, 
velké 

lidský faktor 

01/08/154 

2 4 4 32 lékařské 
prohlídky 

safety 
manager 2 3 4 24 P04,P05,P06,

P09,P13 
A 



 
 

materiální 
škody 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Horko dehydratace lidský faktor 

01/08/155 

3 4 5 60 
Pitný režim, 
klimatizace, 
větráky 

safety 
manager + 
vedoucí 
vlečky + 
provozní 
ředitel 

2 3 4 24 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Zima omrzliny lidský faktor 

01/08/156 

3 3 4 36 Ochranné 
pomůcky 

safety 
manager + 
vedoucí 
vlečky + 
provozní 
ředitel 

2 3 4 24 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Hluk ztráta sluchu lidský faktor 

01/08/157 

3 3 4 36 
chrániče 
sluchu,dle 
BOZP 

safety 
manager + 
vedoucí 
vlečky + 
provozní 
ředitel 

2 3 4 24 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 

Personální 
obsazení 

Bezpečnost 
provozu/ 
HUF 

Osvětlení ztáta zraku lidský faktor 

01/08/158 

3 3 4 36 
Dostatečné 
osvětlení 
pracoviště 

safety 
manager + 
vedoucí 
vlečky + 
provozní 
ředitel 

2 3 4 24 P04,P05,P06,
P09,P13 

A 
 


